
A2.10.1 Guardare la televisione per informarsi 
Guardare la televisione per informarsi

 

Su un canale di informazione si aprono le notizie con gli aggiornamenti principali. Si parla
del flusso dei profughi sulla rotta dei Balcani e anche di economia, che era spesso in primo
piano. Poi si va in diretta con Parigi. Più tardi c'era la rassegna stampa con i quotidiani in
edicola e si sente: «Siamo in onda».

On a news channel, the news begins with the main updates. They talk about the flow of refugees on the Balkan
route and also about the economy, which was often in the spotlight. Then they go live to Paris. Later there was
the press review with the newspapers that would be on newsstands in a few hours, and you hear: «We’re on
air».

1. Qual è uno dei temi citati tra le notizie principali?

a. Una partita di calcio in Italia b. Il flusso dei profughi sulla rotta dei Balcani 

c. Un nuovo film al cinema d. Le previsioni del tempo per il weekend 
2. Con quale città si collega il programma per un aggiornamento in diretta?

a. Roma b. Parigi 

c. Madrid d. Berlino 
3. Che cosa annuncia la rassegna stampa?

a. I risultati della borsa di ieri b. I quotidiani in edicola tra qualche ore 

c. Un documentario sugli animali d. Un'intervista a un cantante famoso 
1-b 2-b 3-b

 

2. Read the dialogue and answer the questions. 

Due colleghi commentano una notizia vista ieri in televisione
Two colleagues comment on a piece of news seen yesterday on television

Giorgio: Hai sentito la notizia dell'incendio alla
Stazione Centrale? 

(Did you hear the news about the fire at the Central
Station?)

Beatrice: Sì, che spavento! Ho visto il servizio ieri al
TG1. 

(Yes, what a scare! I saw the report yesterday on TG1.)

Giorgio: Io l'ho visto su Rai News 24: mostravano le
immagini in diretta. 

(I saw it on Rai News 24: they were showing the images
live.)

Beatrice: Prima della notizia dell'incendio, alla radio
dicevano che non si capiva il motivo dei treni
in ritardo. 

(Before the news about the fire, on the radio they were
saying that they didn't understand the reason for the
delayed trains.)

Giorgio: Poi parlavano di un guasto enorme; temevo
di non riuscire a prendere la metro oggi. 

(Then they were talking about a huge breakdown; I
was afraid I wouldn't be able to take the metro today.)

Beatrice: Sì, anch'io. (Yes, me too.)

Giorgio: Meno male che hanno risolto rapidamente e
non ci sono stati troppi danni. 

(Luckily they solved it quickly and there wasn't too
much damage.)
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Beatrice: Già! Stasera ho sentito che ne parleranno in
modo più approfondito su Rai 3. 

(Yeah! Tonight I heard that they'll talk about it in more
depth on Rai 3.)

Giorgio: Fammi sapere com'è allora, così magari lo
recupero anch'io. 

(Let me know what it's like then, so maybe I can catch
up on it too.)

1. Dove ha visto Giorgio le immagini in diretta dell'incendio?

a. Al TG1 b. Su Rai 3

c. Su Rai News 24 d. In radio
2. Cosa dicevano alla radio prima della notizia sull'incendio?

a. Che non si capiva il motivo dei treni in ritardo b. Che i treni erano in anticipo

c. Che c'era uno sciopero della metro d. Che il telegiornale era cancellato
1-c 2-a
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